Distribuiraju: operativne podruznice tvrtke Cigna Corporation. Rizik za naknade iz osiguranja preuzima tvrtka Cigna
Health and Life Insurance Company.

Premiju plaé¢a zaposlenik

OSIGURANJE OD POSLJEDICA NESRETNOG

SLUCAJA

SAZETAK NAKNADA Pripremljeno za: grad Portland

Policom osiguranja od posljedica nesretnog slu¢aja osigurava se fiksna novéana naknada u skladu s nize
navedenim planom naknada u slu¢aju da osiguranik pretrpi odredene ozljede ili se mora podvrgnuti
razli¢itim oblicima medicinskog lije¢enja uslijed nesretnog slu¢aja pokrivenog osiguranjem.

Za koga se moze ugovoriti polica:

Vas ¢e poslodavac ocijeniti ispunjavate li vi, vas supruznik i vaa djeca uvjete za osiguranje.

Vi: svi aktivni zaposlenici poslodavca na puno radno vrijeme i nepuno radno vrijeme koji zakonito rade u Sjedinjenim
Ameri¢kim Drzavama uz satnicu od najmanje 18,75 sati rada tjedno te zakonito borave u Sjedinjenim Ameri¢kim
Drzavama i koji su drzavljani Sjedinjeni Americkih Drzava ili su stranci s dozvolom stalnog boravka te njihov
supruznik, izvanbracni partner ili partner u registriranom partnerstvu te uzdrzavana djeca koji su drzavljani
Sjedinjenih Ameri¢kih Drzava ili stranci s dozvolom stalnog boravka i koji imaju prebivali$te u Sjedinjenim Amerikim
DrZzavama.

Uvjete za osiguranje ispunjavat ¢ete prvog dana mjeseca u kojem ste zaposleni ili ste stupili u aktivnu sluzbu ili prvog
dana sljedeteg mjeseca.

Vas supruznik / izvanbracni partner: do dobi od 100 godina, pod uvjetom da ste i sami podnijeli zahtjev za
osiguranje i da vam je isti odobren.

Vasa djeca: od rodenja do dobi od 26 godina, 26 i viSe godina ako je dijete invalid; pod uvjetom da ste i sami
podnijeli zahtjev za osiguranje i da vam je isti odobren.

Sto polica pokriva: ovaj program osiguranja od posljedica nesretnog slucaja osigurava 24-satnu pokrivenost
osiguranjem.

Iznosi naknada navedeni u ovom sazetku isplatit e se neovisno o stvarno nastalim troSkovima, a isplaéuju se po
danu, osim ako nije drugacije navedeno. Naknade se ispla¢uju samo ako su ispunjene sve odredbe i uvjeti police.
Proitajte sve informacije navedene u ovom sazetku da biste razumjeli odredbe, uvjete, razlike izmedu pojedinih

drzava, iskljuéenja i ogranicenja koji se odnose na te naknade. Dodatne informacije potrazite u potvrdi o osiguranju.
Postotak naknade D D

ELONUENPEGEREVEL NN 100 % navedenih naknada ‘ 100 % navedenih naknada ‘ 100 % navedenih naknada ‘

Pocetno i hitno zbrinjavanje Ugovoreni iznos

Hitna medicinska skrb 150 $

Posjet lijieCnickoj ordinaciji (uklju€uje hitno zbrinjavanje) 100 $
Dijagnosticka pretraga (rendgensko snimanije ili laboratorij) 60 $

Prijevoz vozilom, plovilom ili helikopterom hitne pomoci 400 $/1600 $
Prijam u bolnicu 1000 $
Boravak u bolnici 250 $

Boravak na odjelu intenzivne njege 400 $

Po pokrivenom prijelomu zbrinutom kirurskim lijeenjem 400 $-8000 $
Po pokrivenom prijelomu zbrinutom nekirurSkim lije¢enjem 200 $-4000 $
Napuknuée (postotak naknade koja se isplacuje za prijelom) 25%

Po pokrivenom iS¢asenju zbrinutom kirurSkim lijecenjem 400 $-6000 $
Po pokrivenom iS¢aSenju zbrinutom nekirurskim lije¢enjem 200 $-3000 $

Daljnja skrb Ugovoreni iznos

Kontrolni pregled u lijeéni¢koj ordinaciji (ili ordinaciji drugog 50$
medicinskog struénjaka)



Daljnja skrb Ugovoreni iznos

Termin fizikalne terapije 459

Dodatne naknade za posljedice nesretnog sluéaja
Primjeri:
Male porezotine (duljine 6 in¢a ili manje za koje su potrebna 2

g g 100 $

ili vise Savova)

Velike porezotine (duljine vece od 6 inCa za koje su potrebna 600$

2 ili viSe Savova)

Potres mozga 3759%
Koma (u trajanju od 7 dana bez reagiranja na podrazaje) 10.000 $

Ukljucene su dodatne naknade za posljedice nesretnog slucaja — pojedinosti, uklju¢ujuci ogranicenja i iskljucenja, potraZite u
potvrdi o osiguranju. Za prvi posjet lijecnickoj ordinaciji i daljnju skrb prihvaca se i zdravstvena skrb pruZena virtualnim putem.

Naknada za smrt i osakac¢enost kao posljedicu .
. . Ugovoreni iznos
nesretnog slucaja

Primjeri naknada ukljucuju (izmedu ostaloga) isplatu za Smrtni slucaj: 50.000 $ - 100.000 $
smrtni slu¢aj uslijed automobilske nesrece; potpuni i trajni Osakacenost: 2000 $ - 30.000 $
gubitak sposobnosti govora ili sluha u oba uha. Iznos

naknade koja ¢e se u stvarnosti isplatiti ovisi 0 vrsti gubitka

pokrivenog osiguranjem. Naknada za supruznika i dijete

iznosi 100 % odnosno 50 % od navedene naknade.

Prenosivost: u trenutku isteka vaSe police osiguranja vi, va$ supruznik i dijete (djeca) moZete produZiti 100 % police
osiguranja. Da biste mogli produZiti osiguranje, morate biti mladi od 100 godina. Postoji moguénost izmjene naknada, a
sve police osiguranja prestaju vrijediti kada se navrsi 100 godina. Odnosi se na drzavljane Sjedinjenih Ameri¢kih Drzava i
strance s dozvolom stalnog boravka koji borave u Sjedinjenim Ameri¢kim Drzavama.

Tjedni iznos premije osiguranja koji pla¢a zaposlenik:

Kategorija Ugovoreni iznos

Zaposlenik 1,80 $
Zaposlenik i supruznik 3239%
Zaposlenik i dijete/djeca 3,99%
Obitelj 542$

Premije su podloZne izmjenama. Stvarni iznos premija po platnom razdoblju moZe se neznatno razlikovati zbog zaokruzivanja.

Vazne definicije i odredbe police osiguranja:

Vrsta police: naknade se isplacuju kad dode do ozljede pokrivene osiguranjem, koja je izravno i neovisno o svim drugim
uzrocima nastala kao posljedica nesretnog slu¢aja pokrivenog osiguranjem.

Nesretni slu¢aj pokriven osiguranjem: iznenadan, nepredvidiv vanjski dogadaj koji za posljedicu ima izravnu ozljedu ili
gubitak koji su pokriveni osiguranjem i koji su neovisni o svim drugim uzrocima, a koji se dogodi dok je osiguranik osiguran
ovom policom te kojemu nisu doprinijeli bolest, psihicki ili tjelesni poremecaj te koji nije na drugi nacin isklju¢en prema
uvjetima ove police.

Ozljeda pokrivena osiguranjem: svako tjelesno ostecenje koje je izravno i neovisno o svim drugim uzrocima nastalo kao
posljedica nesretnog slucaja pokrivenog osiguranjem.

Osiguranik: osoba koja ispunjava uvjete za osiguranje te koja je ovom policom ukljuena u osiguranje.

Gubitak pokriven osiguranjem: gubitak koji je izravno i neovisno o svim drugim uzrocima nastao kao posljedica
nesrﬁtnog slu¢aja pokrivenog osiguranjem, a koji je pretrpio osiguranik tijekom vaze¢eg vremenskog razdoblja navedenog
u polici.

Bolnica: ustanova koja je prema mjerodavnom zakonu licencirana kao bolnica, koja prvenstveno i neprekidno pruza
usluge zdravstvene skrbi i lijeCenja bolesnim i ozlijedenim osobama, kojom se upravlja pod nadzorom lije¢nikog osoblja, u
kojoj kvalificirane medicinske sestre / medicinski tehnicari pruzaju 24-satnu zdravstvenu njegu ili se ona pruza pod
njihovim nadzorom te u kojoj postoje objekti za medicinske, dijagnosticke i terapijske postupke u kojima se nalazi oprema
za velike kirurSke zahvate ili je ona dostupna na temelju prethodnog dogovora, te koja naplacuje svoje usluge. Pojam
,bolnica” ne odnosi se na kliniku, ustanovu ili bolnicki odjel predvidene za rehabilitaciju, oporavak, nemedicinsku skrb,
obuku, njegu bolesnika, skrb 0 osobama starije dobi ili za lijeenje ovisnosti o drogama ili alkoholu.

Pocetak vazenja police: polica pocinje vrijediti na datum pocetka vaZenja programa osiguranja, na dan kada ispunite
uvjete, ili prvog dana u mjesecu koji slijedi nakon datuma primitka vae dokumentacije za ukljucivanje u osiguranje, ovisno
o tome koji je datum kasniji, osim ako tvrtka Cigna nije drugacije odredila. Vasa polica nece poceti vrijediti ako na datum
pocetka vazenja niste u aktivnom radnom odnosu. Polica ne¢e poceti vrijediti na datum poCetka vaZenja ni za jednog
osiguranika ako osiguranik mora biti u bolnici, ustanovi ili domu, ako ima invalidnost ili prima davanja za invalidnost ili ne
moze obavljati svakodnevne aktivnosti.

Prestanak vazenja police: polica prestaje vrijediti na dan kada vi i osobe koje uzdrzavate viSe ne ispunjavate uvjete, na
dan kada prestane vrijediti zajedniCka polica osiguranja ili na posljedniji dan razdoblja za koje se pla¢aju premije, ovisno o
tome koji dan nastupi ranije. Za osobu koju uzdrzavate, polica prestaje vrijediti kada istekne i vaSa polica, kada se ne
podmiri njihova premija ili kada uzdrzavana osoba vide ne ispunjava uvjete. (U odredenim okolnostima, vasa se polica
moze produziti. Obavezno procitajte odredbe u potvrdi 0 osiguraniju.)



Pravo na pregled potvrde o osiguranju u trajanju od 30 dana: ako osiguranik iz bilo kojeg razloga nije zadovoljan
potvrdom o osiguranju, moze nam je vratiti u roku od 30 dana nakon njezina primitka. Vratit Cemo iznos placene premije, a
potvrda o osiguranju smatrat ¢e se nevaze¢om kao da nikada nije ni izdana.

Uvjeti i ogranicenja koji se odnose na naknade: U ovom dokumentu navode se samo najbitnije informacije. Sva
potraZivanja za gubitke pokrivene osiguranjem moraju biti u skladu s uvjetima i ograni¢enja koji se odnose na naknade i
svim ostalim uvjetima definiranim u zajednickoj polici osiguranja.

Uobicajena isklju¢enja:* dodatno uz sva iskljuCenja koja se odnose na naknade, nece se isplacivati nikakve naknade za
gubitke koje izravno ili neizravno prouzrodi sliedece ili koji su posljedica sliedeceg: * namjerne ozljede koju si osiguranik
sam nanese, ukljuCujuéi samoubojstvo ili svaki pokusaj samoubojstva;e poinjenja napada ili kaznenog djela; ¢ bungee
jumpinga; padobranstva; sportskog padobranstva, paraglajdinga, zmajarenja; * objavljenog ili neobjavljenog rata ili ratnog
¢ina; * zrakoplovnog ili drugog oblika putovanja zrakom, osim u svojstvu komercijalnog putnika ili leta zrakoplovom sluzbe
Air Mobility Command (osim ako ga ne posjeduje, ne unajmljuje i njime ne upravlja poslodavac); « bolesti, tjelesnog ili
psihickog poremecaja, bakterijske ili virusne infekcije ili medicinskog ili kirurskog lijeenja, osim bakterijske infekcije
prouzrocene slu¢ajnom vanjskom porezotinom ili ranom ili slu¢ajnim gutanjem kontaminirane hrane; ¢+ aktivnostima u
okviru aktivne vojne duznosti, osim aktivne duznosti u sklopu obuke za vojnu rezervu ili nacionalnu gardu u trajanju od

31 dana ili manje; « upravljanja vozilom pod utjecajem alkohola ili bilo koje droge, narkotika ili drugog opojnog sredstva;

+ dobrovolinog uzimanja lijekova, osim ako se uzimaju na lijecnicki recept i prema lijeénikovim uputama; « usluga ili terapija
koje pruza lijecnik, medicinska sestra / medicinski tehnicar ili bilo koja druga osoba koja: je zaposlenik poslodavca, Zivi s
osiguranikom ili pripada njegovoj uzoj obitelji ili pruza usluge alternativnog medicinskog lijeenja. Stvarni uvijeti police
mogu se razlikovati, ovisno o vasem programu osiguranja i lokaciji.

Posebna isklju¢enja i ogranicenja koja se odnose na naknade:*

Hitna medicinska skrb: skrb se mora pruziti u roku od 30 dana od nesretnog slu¢aja pokrivenog osiguranjem.
Ogranicenija: isplata se izvrSava jednom po nesretnom slucaju pokrivenom osiguranjem; po osiguraniku; ne ukljuCuje: skrb
koju pruzi €lan uze obitelji, klinika ili lije¢ni¢ka ordinacija. Posjet lije¢nickoj ordinaciji: lije¢nik mora dijagnosticirati i lijeciti
stanje u roku od 90 dana od nesretnog slu¢aja pokrivenog osiguranjem. OgraniCenja: isplata se izvrSava jednom po
nesretnom slucaju pokrivenom osiguranjem, po osiguraniku; ne isplacuje se ako osiguranik ima pravo na primanje
naknade za hitnu medicinsku skrb. Ne ukljuCuje: redovne zdravstvene preglede ili cijepljenja osiguranika u dobi od 60 i
viSe godina; posjete zbog psihickih ili neuroloskih poremecaja te posjete kirurga za vrijeme boravka u bolnici.
Dijagnosticki pregled: isplata se izvrSava jednom po nesretnom slu¢aju pokrivenom osiguranjem, po osiguraniku; skrb se
mora pruZiti u roku od 90 dana od nesretnog slu¢aja pokrivenog osiguranjem. Prijevoz vozilom, plovilom ili
helikopterom hitne pomo¢i: usluge prijevoza moraju se pruziti od mjesta na kojem je doslo do nesretnog slucaja
pokrivenog osiguranjem ili u roku od 90 dana od nesretnog slucaja pokrivenog osiguranjem. OgraniCenja: isplata se
izvr§ava jednom po nesretnom slucaju pokrivenom osiguranjem; po osiguraniku; isplatit ¢e se naknada samo za jednu
vrstu prijevoza, odnosno za prijevoz vozilom, plovilom ili helikopterom, ovisno o tome koji iznos je veéi. Prijam u bolnicu:
do prijma na bolni¢ko lijeenje mora doci u roku od 90 dana od nesretnog slu¢aja pokrivenog osiguranjem, te kao
posliedica tog nesretnog slucaja. Ogranienia: isplata se izvr§ava jednom po nesretnom slucaju pokrivenom osiguranjem;
ne ukljuCuje: skrb na odjelu za hitnu pomo¢, ambulantnu skrb ni ponovni prijam zbog istog nesretnog slu¢aja pokrivenog
osiguranjem. Boravak u bolnici po danu: osiguranik mora biti primljen na najmanje 23 sata ili mora biti hospitaliziran i
zadrZan na bolni¢kom lije¢enju u roku od 90 dana od nesretnog slu¢aja pokrivenog osiguranjem. Ograniéenja: 365 dana
po nesretnom slucaju pokrivenom osiguranjem; 1 boravak po nesretnom slu¢aju, naknada se ne isplacuje za ponovni
prijam u bolnicu zbog istog nesretnog slucaja pokrivenog osiguranjem; ako osiguranik ima pravo na naknadu za bolnicko
lijieenje i naknadu za lijeCenje na odjelu intenzivne njege, isplatit Ce se samo jedna naknada za isti nesretni slucaj
pokriven osiguranjem, ovisno o tome koja je naknada veca; boravci u roku od 90 dana zbog istog ili povezanog nesretnog
sluCaja pokrivenog osiguranjem smatraju se jednim boravkom. Boravak na odjelu intenzivne njege po danu: osiguranik
mora biti primljen na najmanje 23 sata ili mora biti hospitaliziran i zadrzan na bolni¢kom lije¢enju u roku od 90 dana od
nesretnog slucaja pokrivenog osiguranjem. Ograni¢enja: 15 dana po nesretnom slu¢aju pokrivenom osiguranjem; naknada
se ne isplacuje za ponovni prijam u bolnicu zbog istog nesretnog slu¢aja pokrivenog osiguranjem; ako osiguranik ima
pravo na naknadu za bolnicko lije€enje i naknadu za lijeéenju na odjelu intenzivne njege, isplatit ¢e se samo jedna
naknada za isti nesretni slu¢aj pokriven osiguranjem, ovisno o tome koja je naknada veca; boravci u roku od 90 dana zbog
istog ili povezanog nesretnog sluCaja pokrivenog osiguranjem smatraju se jednim boravkom. Prijelom/iS¢asenje: u
sluCaju vide od jednog prijeloma, isplatit ¢e se samo jedna naknada, ovisno o tome koji je iznos vedi. Nece se ispladivati
naknada za napuknuce dodatno uz naknadu za zatvoreni prijelom. Ograni€enja: postoji ograni¢enje na samo 1 prijelom i
1iScasenje po nesretnom slucaju. Lijecnik mora dijagnosticirati i lijeCiti stanje u roku od 90 dana od nesretnog slucaja
pokrivenog osiguranjem. Kontrolni pregled u lijecni¢koj ordinaciji: OgraniCenja: 10 kontrolnih pregleda u lije¢nickoj
ordinaciji za svakog osiguranika po nesretnom slu¢aju pokrivenom osiguranjem. Pregled i lije¢enje mora obaviti ili propisati
lijecnik. Prvi pregled ili lijie¢enje moraju se obaviti u roku od 90 dana od nesretnog slucaja pokrivenog osiguranjem. Daljnje
lije¢enje mora se obaviti u roku od 365 dana od nesretnog slucaja pokrivenog osiguranjem. Kontrolni pregled u lije¢nickoj
ordinaciji moze ukljucivati lijeCenje koje pruzaju na odgovarajuci nacin licencirani struénjaci iz podrucja kiropraktike,
logopedije, radne terapije, profesionalne rehabilitacije, respiratorne terapije, te iz podrucja lijeCenja psihickih poremecaja
povezanih s traumatskim nesretnim slu¢ajevima pokrivenima osiguranjem. Termin fizikalne terapije: Ograniéenja:

10 daljnjih termina fizikalne terapije za svakog osiguranika po nesretnom slu¢aju pokrivenom osiguranjem. Pregled i
lije¢enje mora obaviti ili propisati lijecnik. Prvi pregled ili lijeCenje moraju se obaviti u roku od 120 dana od nesretnog
slu¢aja pokrivenog osiguranjem. Daljnje lije¢enje mora se obaviti u roku od 365 dana od nesretnog slu¢aja pokrivenog
osiguranjem. Velike porezotine: lijecni¢ka skrb mora se pruziti u roku od 90 dana od nesretnog slu¢aja pokrivenog
osiguranjem. OgraniCenija: isplata se izvrSava jedanput po osiguraniku, po nesretnom slu¢aju pokrivenom osiguranjem; za
viSe porezotina isplacuje se maksimalno dvostruka naknada. Potres mozga: lijeénik mora dijagnosticirati stanje u roku od
90 dana od nesretnog slu¢aja pokrivenog osiguranjem. OgraniCenja: isplata se izvrSava jedanput po nesretnom slucaju
pokrivenom osiguranjem. Koma: Ogranicenja: isplata se izvrSava jedanput po nesretnom slucaju pokrivenom osiguranjem.
Osoba mora biti bez svijesti 7 ili viSe dana bez reagiranja na vanjske podrazaje te joj mora biti potreban uredaj za potporu
disanju ili uredaj za odrzavanje na Zivotu. Ne ukljucuje: medicinski izazvanu komu. Dodatak polici za smrt i osakacenost
kao posljedicu nesretnog slucaja: naknada se isplacuje samo ako do smrti ili gubitka dode u roku od 365 dana od



nesretnog slu¢aja pokrivenog osiguranjem. IskljuCenja koja se primjenjuju na ovu naknadu navedena su u odjeljku
Uobicajena iskljucenja. U slucaju smrti osiguranika izazvane automobilskom nesrecom nece se isplacivati druge naknade
za smrine sluCajeve. Ako je osiguranik vozac/vozacica, mora imati aktivnu i valjanu vozaCku dozvolu. Ako treba isplatiti
naknadu za potpuni i trajni gubitak sposobnosti govora ili sluha u oba uha, nece se isplatiti nikakva naknada za
osakacenost, a ukupni iznos naknade nece premasivati naknadu koja se isplacuje za smrtni slu¢aj. Ovaj popis nije cjelovit.
Sve pojedinosti, ukljuCujuéi ogranicenja i isklju¢enja koja se odnose na ovu naknadu, potraZite u potvrdi o osiguranju.

*Razlike izmedu pojedinih drzava

U drzavama New Hampshire i Vermont definicija supruznika obuhvaca partnere u registriranom partnerstvu, ali za stanovnike
drzave Idaho ne uklju€uje partnere u registriranom partnerstvu. Posebna iskljuéenja i ograni¢enja koja se odnose na
naknade: vremenski okvir za primanje usluga nakon nesretnog slu€aja pokrivenog osiguranjem duZi je u drzavama NM, VT i
WA, iskljuCenje za posjet lijeCniCkoj ordinaciji ne odnosi se na stanovnike drzave ID. Za stanovnike drzave TX iskljucenje u vezi s
hitnom medicinskom skrbi ograni¢eno je na skrb koju pruzi ¢lan uze obitelji i ne odnosi se na licenciranog stomatologa. Za
stanovnike drzavo Idaho, boravak u bolnici / na odjelu intenzivne njege mora trajati najmanje 31 dan. Pojedinosti potraZite u
svojoj potvrdi o osiguranju. Za stanovnike drzave NH, boravci u bolnici / na odjelu intenzivne njege u roku od 180 dana zbog
istog ili povezanog nesretnog slu€aja pokrivenog osiguranjem smatraju se jednim boravkom. Uobi¢ajena iskljuenja mogu se
razlikovati za stanovnike drzava AK, ID, LA, MN, NC, NM, SC, SD, VT i WA. Datum pocetka vazenja police neée se odgadati za
stanovnike drzave TX ako primaju lije¢enje kemoterapijom ili zradenjem, a odgoda zbog invaliditeta ili nemoguénosti obavljanja
svakodnevnih aktivnosti odnosi se samo na supruznika. Za stanovnike drzave ID datum poCetka vaZenja police nece se odgadati
na temelju sposobnosti obavljanja svakodnevnih aktivnosti. Naknade za prijevoz vozilom, plovilom ili helikopter hitne pomoci
mogu se razlikovati za stanovnike drzave CT. Prenosivost se u drzavama TX i VT naziva ,produzetak zbog neispunjavanja
uvjeta”. Dobno ograni¢enje za produzetak police ne odnosi se na stanovnike drzave VT. Uvjeti prenosivosti mogu se razlikovati
za stanovnike drzava AK, AR, CT, FL, ID, LA, ME, MD, MS, NH, NC, ND, SC, TX, VT, WA i WI. Posjet lijeéni€koj ordinaciji
uvijek ¢e biti dostupan stanovnicima drzava AK, VT i WA. Naknada za hitnu medicinsku skrb, dijagnosticki pregled i prijevoz
vozilom hitne pomoci[s] uvijek ¢e biti dostupna stanovnicima drzava VT i WA. Naknada za boravak u bolnici / na odjelu
intenzivne njege[s] uvijek ¢e biti dostupna stanovnicima drzave VT. Dodatne naknade za boravak u bolnici / na odjelu
intenzivne njege mogu biti dostupne stanovnicima drzava ID i NH. Definicija nesretnog slu¢aja pokrivenog osiguranjem
razli¢ita je za stanovnike drzava AR, ID, NM, VT i WA. Za stanovnike drzave NM naknade mozda nisu dostupne ili su mozda
ograni¢ene. Definicija ozljede pokrivene osiguranjem razlicita je za stanovnike drzave NM. Definicija gubitka pokrivenog
osiguranjem razlicita je za stanovnike drzava NM i VT. Definicija bolnice razli¢ita je za stanovnike drzave NH i VT. Naknada za
smrt i osakaéenost kao posljedicu nesretnog slu¢aja: za gubitak prsta na ruci ili noZnog prsta za stanovnike drzave NH bit
¢e dostupna naknada u iznosu od najmanje 1000 $.

Serija 1.0

Uvjeti i odredbe police osiguranja od posliedica nesretnog slu¢aja definirani su u zajednickoj polici br. Al110623. Ove informacije
nisu predvidene kao cjeloviti opis police osiguranja koja se nudi. Ovo nije ugovor. Primjerak zajedni¢ke police osiguranja
zatrazite od svog poslodavca. U slu¢aju odstupanja izmedu informacija u ovom sazetku i zajednickoj polici osiguranja, prednost
imaju informacije navedene u zajednickoj polici osiguranja. Dostupnost proizvoda, naknade, dodaci, bolesti pokrivene
osiguranjem i/ili odredene znacajke mogu se razlikovati ovisno o pojedinoj drzavi. SaCuvajte ove materijale kao referencu.

U SKLOPU OVE POLICE ISPLACUJU SE SAMO OGRANICENI IZNOSI NAKNADA. POLICA NE PREDSTAVLJA
SVEOBUHVATNO ZDRAVSTVENO OSIGURANJE | NE POKRIVA SVE MEDICINSKE TROSKOVE. OVA POLICA NE
ISPUNJAVA ZAHTJEVE ,MINIMALNE OSNOVNE POKRIVENOSTI” NI ODRZAVANJA OSIGURANJA DEFINIRANE
ZAKONOM O CJENOVNO DOSTUPNOJ ZDRAVSTVENOJ SKRBI (engl. Affordable Care Act, ACA). OVA POLICA
OSIGURANJA NE PREDSTAVLJA DODATNO OSIGURANJE UZ ZDRAVSTVENO OSIGURANJE MEDICAID ILI MEDICARE.

Dostupnost proizvoda moze se razlikovati ovisno o lokaciji i vrsti programa osiguranja te je podlozna izmjenama. Sve zajednicke
police osiguranja mogu sadrzavati iskljucenja, ogranienja, smanjenja naknada i uvjete pod kojima se polica moze produziti ili ¢e
prestati vrijediti. Informacije o premijama i pojedinostima police osiguranja potrazite u dokumentaciji programa osiguranja. Police
distribuiraju iskljuéivo operativne podruznice tvrtke Cigna Corporation ili se one distribuiraju putem njih, a tvrtka Cigna Health and
Life Insurance Company (Bloomfield, CT) njima upravlja i preuzima rizik osiguranja. Naziv i logotip Cigna te ostale oznake Cigna
vlasnistvo su tvrtke Cigna Intellectual Property, Inc.
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